FEMERR O BWS © “HosES{t 11

BEE MR O BIRGy | ZHE S

1EEE N N

0. BUBIC

RHEFHERICELTYS Z LITDOER (linguistic meaning) 122V C
EXBEE, FNEFHTAOOKERHEL Y 1 DHHLEELOND,
—olf, BROEEMTTHI, BFIZITEDESPTOEKRICD mf@%$
THHI L, BRPXEFEHTABROE LFOBRICESPYUTAILETH
AH Lk, BOANEPNEBESEM (tuth condition) W IHIMEerFHTHZ
LB ln) T EThb, BRWEERLARELOEVWIEH-TYH, TR
LHROES (state of affairs) L OB OB ERBL LD L5 %, EH
EHEOBEIERZERLRLEELONTEL, LPLENL, T0OF
A, EHEEALVIBAPSENERLHETAICL 25T, M
HALRWEW) ZETRRL TRV, EZORA ¥ ME, EHEHICIo
THRESZOBFRZTIHUBALIS ELI-EA, BOEBEKRZAELTVDLZ L
B R WD RN, —HTEOBRSRHEORBAHICER L2 W EEE
RITHES LW S EThD, 20OLS % [FEBENN] BRI, Wh
ROEGE L) DIFIFATE 2, 8% D, £)IVI)EXZOHFEEE, B
DBEWROFBAICEBELEGZHAWVWL I LY, HoWALASHENEZOERDY
T GATHLIEEBIRLTWADPLTHS, '

FEBEEFENERLEEDL I LEOPEFLEL TH LI BT (1)
DYFIFEEZTHD,
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(1) (B—2EEE25HI SR ESNAEH [4 Y VAT ICEoT 3]
fo— . 4, BETLLT [Arva=7] 2RICFP2W?
BE. [Arvr=7] BTl AwigE BHHEBZE S &HER
Do

ZDYFIFIIBWT, BEOREFR, WLl T4 rva=7] Ewvwim
EHERzwWEBoTwaI e, BHHPLEEIH-oT (HWELEZTR
e bohwv) bn) ZePFhhid (FORICOA) ETHHH. LILE
o, HEQERLTWERILRIDI LT TR, ix T4
LT #R7ZwEW) T Lk, BEHSEFHLLVI I LOBICHAER
ZNLDNEBHAILEFGRELLIIELTWVE, EHIZI2T, [4KEF—
FTELRV], [BE2BLEERVEEBFEELR2V], [B—E7— ML
2w, [HOBASICELY | Lol b EENBEREL TV LB
—FHETAILET 2RI LETHS ) BENDERLTVWAINT
DDBE, TEHLLEIZODERBEHABENLZVIDOTHELWHEEL,
BMEFF—DF NI LA VE VI BER, FLXORFEOEBEEMI
WErH52 v, Lo THEREZHFNTHLEN) L THE, TD
BEOEFIHTAHBMO_oO[EDENT, BEE [FTE] LwIEE
DEBFLENLEROMICELZDDTHY, —HHREE, BEORFO
BEWIHIBEDIAVTFIAIDOWIZELDZDIDTHE, LEROTF ) 498
EboTdh, [FE] ZHIRY, ZOo0FREIAPHENLLZVSOFDH
BEVWH T LR, WEMBELTWALERENLTHA S, BT,
b LBE—2R0ERE B2, (T4 va=7] 34EPSBELLWE])
L7z Lh, HEOREIT (LTLDL) By oBREEZ D EILHER
BNV THAH) TOIEDPFRET LD, BELNLXOHBEED,
BEMNICESILINEREEICLT [EWEMIC) 22U 2 EEHEHN
BHRE, FOUBRBELNa2 T 7 A MORHMEEREL T [EHGHENIC]
EUBEEHRAFHFHNEROBOBENTH S, AmDOEHLEDIL, FiE, T
LhLEEERZOLONEFML T A2 EERRHLZERIZOVWTTH S,
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Eﬁ%#tmmﬁ,ﬁﬁ%&;%%ﬁ%%%umymm
~semantists) %, O X ) CEBEEMHSLER L TXOERTHHL -
PO, Ewy i v, SEBEERAYTRIBECSLES L
LA 2 IS L v, EOITEAKRONEITLOERTHAD &, %
MOBRTH S b, TOEFEHER (encoded meaning) % FBHT DIz
BEHEHELVIBMSERV LIS, FERESEFORRLEL, EEM
EHHERETTRD OCHBNLER EOBEY - BE2EAL-0TH 5,
PN wamu XEUEBOERZ ANHOBEMIZ L > THBET A LW
EWERA, X LEFOEBELMHNER TR B, A—0ffsn
*f#ﬁﬂ%#%ﬁ%@ﬁ& FEBL L9 L TA48TH, SEEROFD
BHROERCOEN B RELTVLZ L4 RRLEI ETEH0
THb,

%1 BT, BEBESGN/EEELENLE V) Z00FBKGH 7 FAD
WTFNPICHRSERBEIMME T IR LI EZ 2 EETH, 528X
WEUEFOERL, EESGMNMESTFELTICEANSMES» HiElE L X
I T AHEERER OB THEAL, JOHERHRERIL, FRHES

REOHEBLEGHABICERT S/ LEvwitELLY, o0 55EEH
DEHREZ ZS9THZ LERLIEV, 8 3 ETHERHEGBORRT L5
BOEOFERE LTRNTAZBOEKRSY 4 7L, HROEBEHNER

B LD SHBOBROEE L EDHRH RS D,

1.1 BERMGeRESG

BEEAEN,/ FEEAENEROKIZ, ZWTWOHRSHERRAZE
NAFRABEOEIELEMEICHEBLRY L, —A T, BEML2ZVI 0D
LEVI)BRIZESVTWES, BT, (1) ) “)L%’._I R (2} @ moreover
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i3, TOREFMOEHEGICEEL v,

(2) John came to the party; moreover, he brought his guitar.

EEEELVIOE, LFOLDORE5XLRTVSEIEVER S & 138
B3P TH 5 (Carston 1998, 2002; FePJ 2002) o XDTEEMIZ Ly a— F&h
AR, TSELHETERL TR, Lo THEHEEEF 5260k
Vi, TDZ L EEIREEESR TS (semantic underdeterminacy) & V27 o
2,

(3) a. mROFI A,
b. #NIEAL I & Lo
c. WKIIETES,

(3) MEFEL, WThd, Lz [HRnwdo] ® [Th] A zHET P,
[t | LT BT TH, T0F FCRERLHFHABTIREZS
iz, (3a) 1, RWADPME YV VOPFBEIRELRLTHD T,
SEehGERERTAILICRDL, EBIT @b) BT, MEBLLZOD
2, (30) TRMETHDIETEZDOH, LI HIORENFE I NL
L, BEOEBEEELMI LR TERY, SEEHEIEELGNE
REFOLWHI D, TNERUXORFEIFIEZENTHAHBOERENICE
BT AENIZBWTEWVWIZETH D,

1.2 RIS C RS
HEORBAEOEMICEHRT AL EboC, TOERKAVEESE

P ERFATHENIZ LD, LT LHBMICWIrEWI LD S, B
—OFE LT, HDOWARENEBEEA L TWEDITTRENWI LI, 5
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FIFRE R AEHEITRL TV,

(4) Faal— bBEFETTHR,
(6) BT & v,

4) b 6) DEMEPERD ZLIEHRELV, SEREEIIENBITIRE
BELLPERINEPLTHY, FRCEBRTISESNEr S vk
ThYy, EBEM) SOTERV. b5H5AME L SHET 2 4B ILdh 5,
FRIZEBLEGLE52ZONBEREDDTH D,

@YRMEFETFaal - FETH 5L,
G)HEFREZHDD,

[ % M5, [Faal—1], FETHE]| Lok BEOEKIE
BEMICHE L 20WEWS TETIRRLTEVDOTH o T, BHLHICE
BAL Vi (4) ® (5) D& ) 2IERTE R THFEM (non-declarative
syntax) BEICOWTE L 5D TH D, Lo TEBENTL ST LI,
EHAHLRORFOEMCERT AR, ZORBESEBLMENERE
BHorWIZEThHAD,

HEZOBELT (6) 3FXTAHALI, (6) DL LHEE, EHEMHEE
THLDTH N LMD, frankly  seriously 3£ DEHEMIZHENT 5 & i

=P /AT

(6) a. Frankly, I'm tired.

b. Seriously, he’s going to stop smoking.

(6a) DEMIE, FHLFEFEFRICERTVINLEIPILHEDTH T,
COBEZYMEFICALELIEENEETHLDNEIRIZHHDTIE RN
ZLERBELPTHL, (6b) IZBVWT, BEZLLIILLTwEREI 2L
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W ZEN, EIMBPORRTH-T, ThERRTLE, % LENEH
HIZEoTwa2 L) PTiE %V, T, frankly % seriously IXEBBS9
BRZAELTHWZNWEWI T LIZRDEDD, ZORWADOEZIT, Bk
ey EEEEHNRINFEERBOBERS (0 DS LS B
WKOWTERTELDLDD, FREDFHOBEDORIIBITAFDRE
DWABFEVICHLZZEZATRIZAONLDDEV) T L IThdoTW5,
B DG % £ UL, frankly R seriously iZEIBELMFMERTZETLL D&
RE3IeT259, 2¥8%b, BECEXIZIIALDORFAVSERT 245
EDBHIENOTH D, (7) DREENE) TH b,

(7) a. Peter spoke frankly.

b. Peter spoke seriously.

CZITERAILE, HOWAIBACEHEELRHICEMT L) FFERS
BhrnEWn)I e Thd, FO—FT, WhZAEEIIBVTLERSEMH
KEMLEZWLDOWHEDTHL, [1TE] R but ZEIVHIFITHSB, L
7o THEOEMEMFICHRLTERL 2 VWERAOH z FEE LA R D
DEWHIF, £ TEVETEEBEEHFNTHELLFEIRELZLVI)I D
BEVENWEZBZETHASA I,

B, ERVLILANREOEEICT S LLEHTAE W) Z LD, Al
HETH 5LV DITICRVRREVEWN) ZEPH 5B, (8a) DIEFIZ (8b)
DEHEEFEHLTWABELLII,

(8) a. She likes chocolates.
b. TOMOMI » LIKES CHOKOLATES ?.

@ik, HFEFTaab -1 25b0 (RUZDIERSRZH S D) &iF
XThHohb, ZORBIBoTETHEEEL L), BfANE, F1
L= FPRFAELTOEERIEHGEREEICEREA>TVDE, ZOR
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D THERSHEDVHRIOEELG~OEB T, FIHETHL LI
RZBo LBPLENS, ZOEMIERRELR B E B OSEXEISD
%o (8a) O she D &) AT, ThErEUXORFORNAEOEHE
FMIHLEIRT [EMLTWA] LBbhd, LI LB, she DEE,
(8a) PEELEH~DEBRIL chocolates DB G L IZBHTREL DD TH B,
T, she DRLTEMIZED LI 2D D,

BL Ba) BHBEIVFIAPTRELNEL BIZIE, BEOZ L5
LEFERLTVLEIEPFHLRRAYF 7 AP TRELNTD), FOHE
B3 8b) TIRENS X912 Tomomi x &L D TH o T, she i& (8a)
DEMEMFIC BT A] J Lk b, L LEDIS, she DEBEIUEL
FZEINEL, HL5VIEIMOTRELZNE AP EEShEL LV 2k
EEDLT IR THL, NBFHRHEPICEENEREET LIS, ZOER
iZ6) 213 she DA, RHEGEOHRIIA - TWEDIE, [—ADEL &t
EWVIHIRIRTHAEEZOLNL, DF Y she DFEOSEMNERKIL, choco-
lates & 21> T (8b) DEBEMOFEILIZERNT 5 b O Tldk vy, EE
KE Y L, REFRERREORBERMHIATIIREL S B, TOR
FALEN BRI FNZEOCXOEBSERFICER L 2L W) 2 LT
bbb, Wz Ll HEFIEYRETRHEOFMERLRAT I EICE
2T, PEFVREOEBEANBTOFMERLRT I L LT, HFED
HELAABICHS % EET (constrain) D TH b, 2 LTRABFADOSEY
FIRIIEEBAMNTH S LERSN LI, | ‘

CITOBRE, YHOREOEASG I EORFIINLBERIER
LiEAE, 20 (S50 BRIIEBEFHEREFLTWEILDLRR S
NBEWVI T EThHb, FIFORFILENERVPEFDEBLEMICE
BBV, EEHEAHNEREAL TR ERRENE, BFOER
EUERABTCEHNZERETILOHAL, BERTWVWILDIDHEDTHAHH, T
DEXMIE®RB/EORITIE R, EREZBEETLEHGO VNIV TR
bhbbDEFEILNE,
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2. BEMEIRM & HIBRMAVERRER
2.1 BREMRARARE

Sperber & Wilson (1986 /95 LA S&W ) 12 & 5 BE MR 0 AW FIE
X, ABDBEWOTEZRIRT 5 L) BATE 22 LT3 EAmiEE
REBMRIVTM L THRBEEEZTHWEENVWI T L THb, ANEIOERM A
TAi% HErBERICTEEIERNLTVD, ThbbIks ZEEEDD 5
BHROHMCER 2L, BEEOSHLIY T AP TIhEMBL, HRE

TRARE MO OREBLF DO SNEZ L EMFEL TV A,

b LAELHERE T CIE s TWABEOEMIC S b2 2% 5
AL, FOMBILVEIRDIDOELRD ) HAVEFHELLIOTH
ol E, TNEWESEHLVWEELEBEPX LI LILRA), FHLw
BHRDT TIFo TV ABREKEUT2TIE, ZTOo0HEOMERHEOKERE,
B=0MEE :ﬁﬂt@%@%%t%?’tﬁ&éﬁoCiwotﬁﬂﬁﬁ
DUBLBMHRLE LTERTIE, 2OMEFKREVIELEAFLLF
@%ﬁ&@k%wawoutkﬁéo=ﬁvZTAblﬁﬁﬁt®ﬁﬁk
SWCOEB % [BEEOZANER] L LTARD LI IKEEL TV,

QO BE—OMERDOHEBE=RHAMICE T 5EE (First or Cognitive
Principle of Relevance) . '
AB O, BERTRARCT S L) B ERzR,

(Human cognition tends to be geared to the maximization of relevance.)
(S& W 1995, 262)

L L oRMRET B0, YFHOBRELETLIEO%N
BEREND, ALHREIFBOLNL L LARVHEHTEDI L ERAIIE
LDOTHbD, BEEEWI DR EFDOFERVMEFICEL o THERNFH S Z &,
LizhSo TRMEOHMIH 2 Z L 252 b ki, HFOLWFNEE
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*Té%wﬁ%h,*ﬁ%%%ﬁ%ﬂ%%&wﬁﬁﬁm%ﬁﬁééﬁat
FREERCH =D THD, IND [EEEDENERE] Th 5,

(10) EZOMEMEOFE ={5E BT 5 EH (Second or Communica-
tive Principle of Relevance) .
TRCOPERIMEET R, ThEFFRELEERZIEOIL
* HAATWA, (Every act of ostensive communication communi-

cates a presumption of its own optimal relevance.)

(S&W 1995, 271)

MEEEATANBICEET20XABOETHLIL, HEFOEHIZ
ET B+ RS CHER BT ARE L EANTORE LFORE T
HOBIETH S, LN oTHEFOERFE, L2rbE L F0EEER
FHOPICLAETRE, MEFRFELFORLERBERMIM TS 2
RENPSEEMEIET LS L VNV EET L LIRESNDE I LIE B,
SWiki sk, BEBERHREL ) BEFE0RECETAIEEOMEES
AL, »2 (b) FLENASOLES L EEKIIHE 2B ) ICB VTR L
EEOHLERTHD, INEFBEBEY (optimally relevant) ZH 3 5
] & IE5,
EEMENROBAAEEET L LV LS WY 5 ERIRIYFEER
WEELTVWLEHETHL LT, BLEFHEFOET LR T VLD
SEPRABRL, LPOHEOVL LRVOREMER SIS LD L
B, IhE, BEENRAORITELRYOERNSE LR, ¥
hbbLELFEOBEE L BRTHL LEX D, ROFENOSRVEERLE
LEIBEFRAMTLOATVWEDTHENDL, BN S Nz H
SOBEEOEALEHE SENE, FITHRIIEREERDLLLEEZRLD
ThHho

ABIOTE Y AT LZEEREEZBRICEORD FENCENLL TS L
EREEEE LTV, RAOEIRABORSE, A%, £4, BN, &
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EL EERIBLOBA VAT LADERTHY, —2DETa— Vit
ZioNb, EEOERNII LIFIC L A3 asr—Y g VIZonTHT
FE250THY, [RERROER] L LTEAOEBEOTREY 2 —
R LTWwWAHEEZLZ LS (Wilson 1999),

REMRZRBAVAT AP LTHBATAZ LIZ, 200 MER%Y
XAle2ZLllnd, SREAOMTBAE (decoding) &L EREHRICEIT 2
BB (computation) Thb, —2DI XTI A MIBITHEFEHFE
BIE, CHERLEEEV)I ZODREPLE) T oTwn5SE, BEERE L
FERPERKL VO LHREDOEYIZOWTORETHY, BREEIRIZ
ODOFREOERBEBRTHBETL2-O0FEEZTE2RMET S, SEFEEV2—
VOTo My bELTOREERS (LF) DEEEREEOT7T Y T v b
(HOWBEEINLEE) DXMEWBEREBET S, LA LEXD
LF EZEemEICREVI0THS (1.1 828). —F, BRAEBOKRL,
TEGEREFOMESERTH Y, B LFEIHRICRUERRNICEEEL
Te—EDBEETH 5,

HEAPICB I 2EEOBRFITEERATHE, BERERMNE—EDE
B - R BERMEEIC L o THBIELAMAEERTH S LF L LH
Ehb, HlziE (1) ORFEOFTEHANBEOMROERIT 12) O L9 Z2H/h
DIESFERTH 5,

ﬁtl
[

(11) He likes her.
(12) __ LIKE_____
REFZOWMANE A SEWICREMLTBL T, LELShboid
HABEND—ADBELEHBBEO—ADTEL VI DA THE, MEF
SHBEBELT (12) O LF K@V, BLEOEELLS LEHLA—
BEOEERBRT 20 THSD, DECEBES S OIEOH L2z
EAEASDENRED L, F—0 LF DERBEANOERDOR R 5727
N7y bERELES, [BEEOEEOERE] ICHIRINTE LFDEEE
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Li%&L%@%*‘T%@ﬁ%éo:@LﬁiLF%%ﬁﬁ%«tmﬁ
TR BRBLXIREE, THLbHEFEHTIABESETRE, LT
PoTID—EDF Y74 VBRI AT ZBBICKLTE L
LI ENTELLEW)ZLTHASH (Carston 2000; A 2002) o

2.2 BimeFHheE (. /RERE

REMRTZBANBEE»LEL 2B, BARTRLEETESL NS
“OoDREERANTAZEICRY, TOI kX, BREEOZODIA S
KRHTAZ LD, £ DERSHEOFIMENERYEEILL, LE
2D EITRE, COEBEEV2—-VOT Iy VIBAEERTHL, L
LA S, Blakemore (1987) 25 U TIHRHE L2 X H 12, HEiGRENE
%%ﬁu¢bm&%%ﬁufwékmaiﬁ%?%%ﬁA?m SRR
WWIRERTE R COMROMEICEL S D DI H S &) ERITE
bf&%%f@évoﬁ SOBEH A LRT I LB LAEERREF
mEzEsfLLTwa op®947®1ﬁ®ﬁﬁiﬁ$®%ﬁ*ﬂﬁgﬁ
ENLFREERLIVETLEELFOICAAIHIDDOLEEbRS,
DF WHEF N, EREECTTRLEREZEBELTA T LBICELR
5HDTHoHNL, CTOEEESBICHMEMIA2ERITALZIOTHN
HHE oL DEEZLNL, 2O EIFRENTFREMNES
IEDRH~DEAETH %, |
T TWOSEERIMENBRERET(LL Tnd, Flid (13) iKBw
TIhg] & T¥—=Fuvv] b [BERE] OZRFBEENTNOLRIME %
ELTw5h,

(13) D FHE—F v v EAND,

FEXWERTEBEA LTS EHPINLEREANPSH S Z & & Blakemore
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(1987,1992) (L7205 TR TH L I,

(14) a. KESIZBETHE RV,
b. i BEZTIC Z LA R D,

(14) DEFEHBROBE, (14a) & (14b) OEICEE LFEAF LA L2 L) # HE
LADPRERRLPTHS ) LELEDSL, (14a) DFERICESL LT,
(14b) DRFEMEZR WERT 5 CORFEZME L TCEALTRETI
EHTIIBHILTVEOPPLTLIBELLETRR2VEADH A9, Bl
24T (14a) 2% (14b) % #5535 12E (ISR (premise) H 5 WIFEFHE LTRO R
HZLbdbHL, T (14b) PHIET (14a) ZHME L THABL I L2 ERL
TWwWHIELHA), LzWo TELFEI (14a) & (14b) OREICERK L TW
LHHRERVPEALRDLDTH AP 2BRTH-OOREDCT, SHENFER
EFRAVDERE, FRIEZEDDTEHTHL ZLITHBBICH L 2,5
B (IB) WBIFB [7Zh5] & (16) @ [72oT) 3T S22 OBEEIZIHS
bOTH5bH,

(15) a. KERIZEBREE Tid vy,

b, ZOIRIIEEL T T LR BL DI,
(16) a. KERIZEBRE Tl v,

b. 720 THITHELFI T EVPHRDB D,

FARREDPUHE LB RBE LS SR ENELRANREOHITA
bRRER (Lo TWwWIEY) Thb, Lo TEHLFE, [Eh5]
R [7ZoT] DL LER/BERTHVTCEFEBRBREOHREICHN 2R
L, o THEEMEI) HRBOWBEOHALIEDLDTH B, (15) T
(7226 OFRICL->T, FHLFPEEFIC (152) OABPH, (15b) 2°
BRTHAZERRRTAZIEERT—H, (16) ILBWT [HoT) Off
FICE o T, (162) 2R TH-00OHERR, &4, Bl 2HHBSE
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B ZLERRTAS, CNODOEBRERIFEEFCHBROF L IETT L Z
L& oT, MEFURANROHLINEHFNEM, Lo THEFOM
MEN%MT A L1225 (Blakemore 1992; ‘Rouchota 1998 DIEFEDEREEE
EE%LEOV‘TODEEL%%ED)

CTHFELFIMERT AL I BRI LT A BASEZIERTALVWI O
2, CNOHMHEEGEOBRS T TH LY, RECHTHIWEHIHXF
DITH W BEDOHEED 5 VEBEOUBINL VT2 A MNDY L ThiE
RTDHEVIRELEZ SN TWS (Blakemore 2000, 2002; EA 2003) o 3k
CRIEMIEER OB ) —2 DX TH L EEHmIE IcoWwTHR5,

2.3 RELEE  EEINZEE

S&W (1986/95, 182) 3 EEINEH LW HEELHE (implicature) &
FE (explicature) EWVIZODATIT) —DWTFRPICAS YEELTWY
b, RELIILZEOEFDEAFILL TV ERBALRNOEETH 5, mHF
= A%’%Déﬂﬁﬁﬁfﬁﬁb,mﬂ% IATEELwWEEA,NHHE
?75‘71&: HmfE (2.1 &28) &, (a)gﬁinn%}:(b) BEAT AT I3 mEE
REFEORBRZEL, TOEBACY T, RELIISENRR L EHEN
HROMEPLERINEIDTH D, —F, BRATT 1 TeERL
b, Thbh, BETCELRZWEEZSI-HLWEEE, o) 208
HHFREROATHBENIDTH S, UTIORFZFEYA P —
| 9

ROFIEZEZTHL I,

(17) ZOEE, b,
(18) BX O TIT LV,
(19) EE x FEA
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(20) [BEARAIZ]
fF— . BEERIIWIZ ),
(=X - & e A e L R A
21) EffHE [$R0] BE% [P L] & o7,

(19) BEDOHELZREET S L\ 5t & ARG L - TEHY
&N, A7) 0FETHB. —F, (18) i3 17) K Lo TES LS HER
RORB TRV, HHTHD, T72, 21 iF 20) OEBOREE I EBEAL
LTWARBERORETH), TEMHLIBRLEMNS L Bk
>TEHRENDE, 2FVRETH D, SLIF—DF DL LTHE
BRI HDY, TNIEIHETH D,

EH1T, (23) i (22) ORBRAOERTHHD, TITOREDOETIX
AL BRMNESITTEZV, [FER (R Y FryAvozl ¥ A
PRWHELRTWS ] (Tomomi is asking whether) & W9 BEFEATBILBOT
WCEFDERFEEBATHSE, ThIEETHH, EEEHRICLE &,
FHAEEIRDIECEOATINRETDHY, ThIEHENCREFEOER
GHNBEYRETLLOL LTHRSNTELODTH B,

(22) #E  HxFO Y FUTo I 88w D ?
(23) WEEERLPPIY FUNFohl P sk nhEahRTNES,

L L%ds, FHRGEHZEIUEESRLADIOTEL L, Lo THIC
WEENDRELNFEETH B DITTILE VY, (22) DREERIL 24) OpELEBL
TWVAED, BEENTWVLDOTHALIPDL, TORBEWREL LV,

(24) ERPEB Y FUyfTo72Z L%y,

KHEGEINEDIAF N/-EE L, BAKRE (higher-level explicature) & IFIT
ha, BEEHEESIC B ABRM /FEHREOR N (FEFkaNi) S5

i



REMEROEWR | “HEoRS1t 145
HABEB L UTHRINEEIN DL AL SN2 EBEHBHABT LY D
2B DI EEZFBERBILANTVEDTH D, A, HHOLEZHA
BPLARHCHREENTICERT 2L ) 2 ThhnZ & L HEFEE
nt,

EREREOFRIVERE, EEL, BEORABRCHRZVWLOT
HHH, GEOHRWEE, EERNEEOVWTNICOFEELYH22 5,
—7%, BEMNERE, BEOHKERICHN, FHRELCHEEXORE
HESTA2DOTHEDPL, WAMICHRGEEI»PDEHDTHD, =
D i, ﬁ%"‘ﬁ‘]/?fm%ﬂﬁl:ﬂﬂ (BERERAYIX ) & BAREY,FEBRAY X 5
(EBAFLORKA) &) Zo0kKEZXED, SREHOFEHIELT,
SHEYKCOETAILEERT S, Higk, FLTHEELD, (i) BRA

ERICERTAMESHER, (i) BRNEECEMRT 2T REPVER,
mn%%ﬁ%ﬁ%uﬁﬁ?%%ﬁ%%%ﬁwmfﬂ#u,%B@éﬁ%
HESEEINAL VI ETH A,

3. AR &Ry
3.1 RHAELRE

2.2 TRALLIZ, LV TWOBASHEOEIRERNHBRT 5 —>
DTy T ERRINEDTHoT, Ea‘afgﬁf:ﬁ]@?‘? N7y MEIBEERIER
FThb, 2% [HAEE] LELhbsb0EMeETTL, BFHOXK

HEEOBEELRY, Lo TRFOEBLEICEMT S, L2 > THE
S LLERBICEMRL, REEFNTH S,

Frankly, seriously @ & ) 2RFHBEIHEZHUELTAL )

(6) a. Frankly, I'm tired.

b. Seriously, he’s going to stop smoking.
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INOPMEZALTVAILIEIRERFAL LTOFEALSIBEL2TH
Z>o L2 L7286, frankly, seriously & b #NFNOEHGEEED LT
DIZFEGLTOWRWIE LI TH L, Lo TERLEH LW
%ﬁ&mv_tk&é MEMOHEERICLINE, 20MES3ERGEOHE
BRI LRVY, BREEDOERZEL 2D, TOTELEPLELLRT
HEIo
2.3 THREEIMASWERTHELEVI L %2R LE, Thbh, B
FERRTHWEVFBEZEZEELTVED, ZREFELTHED, 2
WITHRERZ L L LTRRLEDVTEDD0THS, TnEY, EEiEH
ZAEDTHAY, WETLaEOEMITI i:ﬁﬁbﬁi‘b\c‘: &M%, Frankly %
seriously 7z & OFEFHEEIF, unfortunately @ X 9 ZHEEERIF 7 X%, EHEA
WZENDPRLEFOEHAEHFICHE LW E SN TEL, BEEIFIH
PITIEEBAMINTH I, WEE I yI—FLTWA AL ENEI L
BRIEHTHA), €00, (6) DEMBIFAVEEHEGHMZELTY,
@&@ﬁﬁ?éaﬁmﬂi%m Er DEHREMICERT ST HF LTV
HZELEHLDPTSH D,

(25) a. Itold frankly that I'm tired.

b. Naoki told Tomomi seriously that he’s going to stop smoking.

THOZ e 6)ICBWTH, FICFEEMET L I—-FINTWEERE
T L, MEDEVE, 6 OFRICELTHEFEIZoMar Yo
— FERTWEWDPERSNEBREENMARL L W) I THD, £
HbFLEREEZFOLOE, REGEICEMT230TIERwEW) 2R
5%, (6) DEMEHATIINLOREIFFEMLEV ERHELNTH S
(Ifantidou-Trouki 1993 Z:88) o
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3.2 FEENRELEE

3T, TOERFFHRENTHOEHRLRMMN THASEEHICOVWTE
ZLE) 1.2 THhZREHAPZOHEEIZA S (Wilson and Sperber 1993
) IWAKMNEW) AT 26) DEIICE o ERELLE D,

(26) I do not exist.

LFELF2BERT AL V) 2Lk, ML L NIT the speaker & > I
—FL, —#, FHEQCERSNL LT, ELELAELALE
BEND, Thbb (26 OHEE, WEOHE 272) THY, BEORHE
% (27b) T B

(27) a. The speaker of (26) does not exist.

b. Yamada Daisuke does not exist,

(27a) & (27b) WS I EHEHEPRL 5, (27b) KIUEKASITELE LR
VWP L BIBEICBWTOETH D, (27a) i (26) BEE LN, FOFELF
PHEEAELEVRIZETH D, £IVI)RBHBEIATETHLEND, (26) 2°
(272) DEEEZFEH L TWHDOTHNE, FRIZERL LTRTRETHS ),
EWRZB L, (26) 1F (272) TE% L (27b) ZRHE L TWa & LTRSS
HRETH5D,

HHOBIZEZXTH LD,

(8) a. She likes chocolates.
b. TOMOMI x LIKES CHOKOLATES.

(8a) A%, ELEVHEFSERL TR IENFFEL2 LRIV T 7 A PTHED
N7b, FORBEEZ G XBTL L)%, TOREDCTELZIERT 5o
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BRI REAW 2 EL T she 1T (8a) DEBELEHICEMT A EVZ S, LAIL
RAEL I CHLNTNS LW, she WEELIERT 20, MOTEELRx
BriRT 5P, she BRI EFNERETE RV, BIRLAZ L 912 she @
SEEMEIRIE, chocolates R4 D, (8b) DEHLMADEE/LICH NV,
She 20 & T AETIE, BREARVHTH S D%, MEFICHD 2H#
MERA Y ITAHIETHY, (26) D1 ONFFLUANEA, 2F0, 1
DFEMEIIEFEOIVF 7R MOHRT, FOABRFAET H720NDFETT
bHbo BEEMEHHOFAAI I NIE, 1R she ZH50 & TANEH L, EH
EUHHTHY, POFHREMWTHEEERTLI LIRS, P LTERE
S RSO OVRE 2 2RP ) BB B L VI BEEHEHEI NS Z
EWl b, .

mEI, 2.2 THIREL 7, FREMERFEFOEHRIAE HER)
MR ERTRRERELBURLE T ),

(28) It was raining, but Peter went out.

(29) He didn’t go out.

(28) DREFEETAE > TnE I L L - P HPIF I EPETHNIT,
(FOBEWDHR) ETH D, ke EIETE bur 1%, (28) DEIFOERHMEI
M5 LV, But OERICE o THEESETEH L HHEREL LTER TS
AE [(FARFE-TnAELR L) BEhiThdrol7255 ] (29) &, BiREIF
BEAILERYT, LD oT 29) 2 WETALIHIMEFILBRTLIOT
hh, BEVHEZB L, but HOMRICH 0T, EHBBOBEHOIH)
REEZAHA GAFE) 2BV EE5ERE but ELTWAHEWVWIH T &
TtHs (WA (FE) b,

SIT, FATOREACODFHEENER R LB L, BT LR
BEE D RERROESNNE BV TER L BRI EET 28, K
Wb NDREEEEEL, FRIE o THEEORESN S 5o HEE
BB HEEAOHG Y BT, TRbbERENT VT2 X b & RAF)
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ReETorF, —F, AEHEERE “@%ﬂ%&Toﬁﬁ A D —&f
THLIBH SN TV LIHRNRZET O I oD THS, TOZ LiFFH
HRORHGETER L, TOBRREANOHH 2RI SEEHOELICER
PRETNEZ LR D, 1.2 TEHELL LI, BMLEZORIET
WiEXIIFE CamBar R L, BETABIBVWIRLZ LW I LD D,
e 30 & FERTE L (BERIDL, 4 3) DIEVIE, AR OZRE TR <,
GELIIETLIERRERIIBIAEZERTH S, ¥bb, BIEXE
saying that T V), —F a3 telling to, HEMIICIT asking whether T %,
FEHEX ORI, BREBEDOHERBECHH 5 2 5 & BEEHERIIH
BT 5, flzid, BRICBTAHEBERLHSXORE, FLFOFHRER
WCOWTOHMEMWEETHRNICLAZ0T, BHERDOKDLNEFH%
BRT2L0THD (S&W 1986/95, 254) o

ZDvsvarT, L, REEKE, BETAOERENGFHREN
BHerrya—FLTWwWAZLEWm U, MAFAREERLENTHY, R
HaECERL, BETABE I EEEARMHNTHERREICERT 5, L
PLEDL, TRODOERIIRARHCHZEDOIEBOER (encoded meaning)
AHLAICLTWAZERRBELTHELRLR2 W,

4. FEU

HHWHEHEETE, BELFREIOVTALEZRFMLLTRE LY
R EMEEOFEL BN - ZELL, 20K, BROBABERHBOEHSE
P S IREEEM L W) R E—FTREEL2DS, BiLFOEELII LT
LERABORH, T4bbRFOHEROMUE L EHRWAEORE L O
b DIt B W EORELEER L, SERBROFOEKE LT
st /FEBLEEORUPSLT LIFHREOVWC DD TR L 2iEHHL,
R E T LiémA/%ﬁéwtﬁwﬁ#£L$®¢M%T%;bm%
I A THAI I LRRMR LT, REOBE L LTiE, SHNERZ R
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HMBBERTRAAL V) HEREROESL L, BEORNOFIELRT
HbHEVHFMIZH B (FA 2003), Blakemore (1987) TidEHE LM
B HEROBAD, BEEEROWAN,/ FHENE% LA ICRE
LTWBEZEZTW ., LALEDH, RIED Blakemore (2000, 2002) <
Wilson & Sperber (1993) Ti, FEEHLMFM CIEARIER % FoBA®,
BHEGMNTRFEORBICER T 2MSICHFCELIET o Tns I b
EHITREZETHAI,

IO &) NS b FREMILESIAORFIHI VW {2 OREZ I
i35, —2IliF, ZORBIFREMBEREI LI - FLTWwELEE
IVIBRTHIPEN)IZETHD, FREMBRIIFRY TRV,
FREVBFRIIMEWBRRO—BWELRELVWOTH L, LIzdoT, HHE
MEE TE 2w L, FARENEZYELF -2V, SetBEET o7
DFBLED LR, BEPBIOREE 2BV, EROBEREHTRL
B, ETHEENRBFENITICEZ->TLEIDOTH B, T/2—2ODE
RERIAE, MErFRIPOLELLPDFREZLI-FLTWEDD, ¥
EMEDY A TORFHRE LI —FLTWAEERRED LD L) HED
& %, Takeuchi (1998) ¥, HARZFEOHRRBERERT [OT] & [56] i
SV, MHIFEBOESHER T Yy a—FL, —F, W& [0T) &
LG ] OB EEFRILL V) FRIVDHHICBNTRRZL LEEREL
TWb, BHROMWE LT, ZORBIBRSN2OPFRENZO», £
LbELYA—FLTWADOPEZROLFETIATHLDP, LD LHICH
ERTADTHED. INLOMBEIAPLOERELZATHS I,

pE

) FERERFHZ (formal semantist) & TN BRI B 2IET,

2) {EEEM (communication-intention) DMFHE & IFIXN/z AL, HlziE
Austin, Searle, Grice, Bach & Harnish % &% &1r,

3) AXFEFERLCI-THHEGELZET, TOMOMIXZ L o THAHEED
TOMOMI &5 Z &2 BT 5 (BT (12) BH),
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